STRUHM www.struhm.com

(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcsi HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) Oniakoexata e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsTa. (UA) YnakoBKa € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccidn. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuacia givat To avandoraaTo pépog g eviohi. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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sberu takovych produl o YUii- equipment.  Products labelled 1n o6opyaoakste Tor0 ke 8. Boilue OCTaBH Ha MACTOTO Ha Cb6ipane / attiecigaja  lietotu__ elekironisko norme guridiche in.vigore in quella bruikade enheter ocksa lmnas hos etval  SuBeawec oe  onuoote  ali. akumulatore. je treba _oddat
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t predany tam, kde je’ provaden o he”came type. i atkritumi un usado Las autoridades locales o los dukter med dette symbol ma ikke L. OAWV TWV TOMWV TPEMEL Vd 0znacene proizvode treba da se vrati
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In the case MU luala.  konteinera,

mulatord. y £ facilitan toda la informacion sobre Sadanne produkter kan veere mil- JAASENNUSTA: va_eivat, TonoBeTnpeva ce éva elektricnih ili elektronsl redaja.
i N of other countries, regulations in . nepepooks /- peresiepali / Letotas baterias vai akumulatori [0 66 R MR GE Coleetsy 1o 00 sundnessskadelie,  derfor D3 - Yama mekint tarkoitaa sitd, EEXpOTO Kab0, METGYEINGUEVES. Informatiama. o Sanicama. o4
SK - NAYOD NA POUZITIE A force in a given counfry must be RO/MD - INSTRUCTIUNI DE SHEwWKoppKeHHA. BADOGH '3 Takum jaatdod attiecigaia lietotu bateriju un jida del equipo usado. En el bor de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolaitteet on kier: firrapieg npemel va 0 laze lokal
A applied. Contacting the distributor UTILIZARE $1 INSTALARE A MapKyBaHHsM_NoBuHHI 3AasaTicst  akumulatoru vaksanas/sanemsanas  [ecod! quip gregeres, portskaties 0g etta kulneet laitteet on Kier- InaTgpleq mpen: TR A
Mol ot producte i tver area % PRODUSELOR: T e " caso de la compra de un producto genvindes pa en srlig made. Nar ratettava, Nain mgrkl(@\ga laitteita ei 0e  &va onpeio ouykevTpwong Viast ili prodavei takve opreme.
n e DO S Readts etichets indica Snecipuarioro i enekTpommgra T nuevo en una cantidad no mayor et produkt er forsynef med dette saa heittéa talousjateicen joukkoon ETayELpIOREVLY HTGTAPLG. Potrosenu opremu takoder se moze

- Toto ozhacenie poukazuie na. recommended. Used batteries and/
futnost selektfvmeio zberl opotfe. or accumulators need to be treated necesitatea de colectarea _Sepa- 06naAHaHHA.  IMpopMALIO 1010
Doyane) elektricke) 2ok 'nbkyJ as separate waste and placed in an rata a deseurilor de echipamente nyHKTI8 360py/npwiimaniia PAIGALDAMISE JUHISED:
S ail o e Kty ) individual container. Used batteries electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpumaTi y -~ micueanx D3 - See margistus naitab vajadust
hadmva(‘ﬁé%byéa'n' hkgéovs'ou and/or_accumulators should “be astfel etichetate, sub_sanctiunea oprawax Bnapw, a60 npopasus eraldi koguda arakasutatud elektri- g
P L A es pbky retumed to a collection facility for amenzii, nu aveti posibili 3 obnajHaHHs. Buopuctare  ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel
os! b}" e Thotnema rog. Waste batteries/accumulators. aruncati la gunoi ordinar, impreuna oGnafHakHa  Moxa  TaKox viisil margistatud, trahvi ahvardusel, P
"Edli‘:‘a i3 dskénl|vu Zﬁ'miu ui.fdu'l] - cu alte deseuri. Aceste produse pot nosepHyTH npogaeuesi y eunajky el tohi valjavisata tavalisse prigikas:
T e 2 ,acb‘%ml DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR  fi daunatoare pentru mediul ambiant npupGakts  HoBoro Eupoby, y ti koos muude jaatmetega. Sellised
SD ného ziskavania ‘/’ Tecyklingu / DIEVERWENDUNG UND INSTALLA- i sanatatea umana, necesita forme Kinbkocti, wo He nepeswye tooted voivad olla kahjulikud kes- ﬂ
Utilizacie. Takto cZnaéenéy o gh TION VON PRODUKTEN: speciale de tratare / valorificare Hosoro ‘ofnagWauHsi uboro Ok kkonnale ja inimeste tervisele, nad
S ‘mali odovzdat na fiesto D3 - Diese Kennzeichnung weist auf / reciclare / eliminare. Produsele Buay. Buuenasepesi nonowenns nouavad erilist mbertootlemist
opeliehans clbinkGs 5 gl Notwendget in, eraucie ethelate' astil ar trebui 52 e ot a repuTopi Caponencukoro. faaskasutamist | nnglussetoty /
elemngke ‘echmkl fhiomas), & elektrische “und _eélektropische plasate la punctul de colectare a Coioay. [ns iHumx fepias cnip Korvaldamist Tooted sel isil mar.
Miestach 2 em/odbyém oskytujy Oerate selektiv zu sammeln. Solche deseurilor de echipamente electrice 3acTocoByBaTh 3akoHQMOMIOXEHHS, Ezlis(a(ud J)eavad_ olema ara_antud
i Al R POSIIL gekennzeichneten Produkte dirfen si electronice. Informale referitoare w0 AioTs y Ak Aepwasi, Kasutatud elektriseadmete voi ele-

EE - TOODETE KASUTAMISE JA que el producto antiguo del mismo symbol, betyder det at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat- predati kod prodavea, u ke
jénero, el equipo usado puede ser skal affeveres til it lokale indsam- tavat olla haitallisia ympéristolle ja MK - MHCTPYKLIM 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod riovo kupliendg

flambién devuelto al vendedor. Las lingssystem for hruﬂte elektriske og terveydelle seka vaativat erityista M MHCTAJIMPAHSE NPOM3BOAMN:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tict
antedichas normas se refieren a los elektroniske produkter. Oplysninger Kasitfely-, talteenotto-, kierratys- tai D3 - OBa 03HauyBatbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporuc
stados miemiros defa Unon Eyo- om it okale ndsamingssystem hautysmeetemag, N merkiyt Sesycnosio cenekryd coovpaeJemo kontaktsadtrferor s
ea. En el caso de otros paises hay kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovutettava kuluneiden Ha otnajot oa enekTpuuHata Bmlzvpda na__datom  podrucju;
ue observar las normas vigentes eller ~ udstyrets forhandler. Udt- sahkolaitteiden _kerayspaikkaan. enextpoickara  onpewa. Taka Potrosene baterije i/ili akumulatori
en aquellos paises. Aconsejamos Jente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai’ saman- o3HaueHwTe npou3sofu, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
e se pongan en contacto con el forhandleren. Man mé ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden toimittajat pa ce wadpnaar B0 Hopwanko | skladistiti u posebne kutie. Po-
listribuidor " de nuestros produc- flere produkter, end man har kebt antavat tietoa kevagspalkc\ 6pe_3aeHo co ApyrvioT oTnap. - trosene baterije ili akumulatore mora
tos en el pais re. Las pilas y/o los hos forhandleren. ~Neerveerende Kuluneita laitteita voi  vral anict
acumuladores usadosdeben ser mglevﬂg&\devfﬂr EU-lande. I tilfzelde palauttaa myyjalle korkeintaan Takeute npoussogu Moxar pa potrosenih baterijai akumulatora.
tratados como un residuo separado af andre lande afin, kuin ostettava GugaT WTETHM 3a  KMBOTHA

uardados en un contenedor sepa- de regle. der geelder i dette land. Vi nkaltainen tuote. Yila cpeausa u 3mpasjero Ha nyreto,
tado, Las pilas y/olos acumuladores anbefaler at Kontakte forhandieren mainitut saannot ovat voimassa roTpebysaar Cneuwjanda Gopma
usados deben’ser devueltos a los af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa na ~ o6pabotka/ o6HoByBatbe/
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od  air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged, / baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea  jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic

o= zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia  the product cannot be used. B4 - Any maintenance work  formrii muchiilor ascutite n caz de deteriorare mecanicé.  esot izslegtam spriequmam, pec tam kad izstradajums at-
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické istici prostied-  must be performed when the power supply is cut off and  (BG) B1 - EnemenTu Ha npopykTa Harpeligar ce foeycoka  dzisis. B5 - Tirt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
5 ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-  the product has cooled down. B5 - Clean only with soft ~ Temnepatypa, B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce  Nelietojiet kimiskus iriSanas lidzekus. B6 - Gaismas avota
- rie B7 - Cisté i 2 7

iSténi a Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hranv — and dry cloths. Do not use chemical detert%ents B6-Re-  ocurypu coboseH AOCTbN A0 Bb3Ayxa. B3 - B cnyyait  / barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tifisana
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku  placement of the light source / power supply / battery. B7 ~ Ha nospeaa Ha u3onauMoHeH kaben wm Ha kopnyca, —un apkope B8 - Asu malu veidoSanas iespéja mehanisku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vyrobok nezakryv- - Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges MPOfYKTa He € MOAXOAALLY 3a Mmo-HaTaTblHa ynotpeda.  bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade  forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teiledes B4 - [la ce koHcepsvpa npy u3kmiodeHo 3axpaHsaqe menevad Ulesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je  Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be- 1 e oxnaxgjare Ha npogyTa. B5 - [la ce nounctsa  katke seadet. Tagada vaba Shu juurdepédasu. B3 - Seadme

L) &CZ' vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri  decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle  camo ¢ genuaTHm 1 cyxit Thkaru. [la He ce u3nonssat  juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
M odpojenom napajani io vychladnuti vyrobku. B - Cistite  der Beschédigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-  xvmmdeckv nounctealm npenapati. B6 - Moamsna  ole enam kdlblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
B7 B8 len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-  hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung  Ha usTouHMKa Ha cBeTAMHa / 3axpaHBaHe / GaTepus ise todsid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote

tiace prostriedky. B6 - Viymena zdroja svetla / napéjacieho  geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung  B7 - ModucTsae M nopapbxka B8 - BhamoxHocT 3a  maha jahtumist. BS - Puhastada ainult madega ja kuiva
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku - und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit ~ o6pasysaHe Ha ocTpu pboose B cyyait Ha MexaHindHa — lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1  weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-  nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos  Valgusallika / toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2-A  chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der — temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vaimalus. (FR) B1
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad eljutasat  Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie BT - Reinigung  tikrinti laisv oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai - Eléments du produit se chauffent jusqua la température
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat  und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung  ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-  élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
meghibasodésa esetén a termék tovabbi hasznlatranem  kann es zur Bi\dung scharfer Kanten kommen. (R0) B1 - servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir  de 'air. B3 - En cas dendommagement disolement du c&-
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél,a  Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile  gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-  ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
termék lehdilése utan kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag  ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-  iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos  ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
finom és szaraz 1ex1ilruha'kﬁa\ végezheto. Tilos a vegyl er de aer. B3 -In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau ~ Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas  une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tApegység  carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio- ~ B7 - Valymas ir priezilra B8 - Astriy briauny susidarymo  les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
/ elem cseréje BT - Tisztités és karﬁamanas B8 - Eles ard. B4- Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-  galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 - produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB) tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curatd  [zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2 source lumineuse / alimentation / batterie. B - Nettoyage
B1 - Elements of the product become heated to a high  numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti - Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais- et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free  chimice. B6 - Inlocuirea sursei de luming / alimentare ~ am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-  cas de dommages mécaniques.

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pou:
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